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Kézdi és orbai járás székely magyar közön- 

ségének impozáns, valósággal felemelő részvéte. 

lével folyt le az elmult vasárnap délelőit a Ro- 

mániai Orsz. Magyar Párt kézdi-orbai tagoza- 

tának a közgyülése. A „Vigadó" szinháztermé, 

déli 11 órakor zsufolásig megtöltötte a város és 
a két járás közönsége. 

A gyülést nagy csendben dr. Török Andor, 

a kézdi-orbai tagozat elnöke nyitotta meg, be- 

kegyeletes szavakat. Majd visszaemlékezett az 
elmult egy esztlendőre és megállapitotta, hogy 

ez az esztendő sem hozott javulást a magyar 
kisebbség sorsában. Pedig nagy miniszterjárás volt 

errefelé és igérgettek sok jót és rá egy hónapra, 
ez év októberében 8 magyar iskolát zártak be 
Háromszékmegyében. 

Ezután Bagoly Mihály esperes - plebános 
állott szólásra és magyar faja szeretetétől átizzó, 
lelkekbe markoló beszédben mutatott 1á iskoláink 
és kulturánk szomoru állapotára. 

- Olyan id ket élünk - ugy mond - 
mikor a szó is elakadhat a torkunkon. Pedig mi 

élni akarunk, de csak a nyelvünkben. Ráter Jorga 

politikájára, aki világgá kürtölte azt a hazugsá- 
got, hogy a székely elmagyarosodott román. 

Kérdi, vajjon ki magyarositotta el ? Mint székely- 
magyar nép, hü polgárai akarunk maradni az 

Sanyaró Vendel a doktornál. 
- Szabó Jenő verses tréfája. - 

Kérem szépen, kedves Győrli 
doktor úr, doktor úr, 

önhöz fut ma mindenki, 

megszorul, megszorul. 

S a doktor úr, kérem 'láson, 
segít is a szoruláson 

s minden módot elkövet - 

Szögezzük is gyorsan itt le:] 

ricinusz ha nem segítne, 

majd segít az allövet ! 

ha 

Én is önhöz menekültem, 

doktor úr, doktor úr! 
Bárha engem nem betegség 
férge iúr, férge fúr. 

Nézze pulzusom verését, 
dühöng bennem az egészség 

vezetőül báró Szentkereszty emlékének szentelve 

mne arsaamna 

Magyar párti nagy-gyülés városunkban. 
Impozáns számban jelent meg a kézdi-orbai járás magyar népe. - Ke- 
gyeletes szavak Szentkereszty báró emlékezetének. - Bagoly egberes 

szembeszáll Jorga professzor teoriájával. - Határozati javaslat. 

országnak, azonban hagyják meg nyelvünket, ne 

rabolják meg kulturánkat. Előterjeszti a követ- 
kező határozalti javaslatot : 

Az Orsz. Magyar Párt kézdi-orbai tagozata 

tiltakozik a magyar felekezeti iskolákkal és a 

magyar nyelvü tanitással szemben tervszerüen al 

kalmazott és minden törvényes alapot nélkülöző 
szigoru, elnyomó intézkedéssel ellen; kifejezetten 

ragaszkodik ahhoz, hogy az 1919. dec. 9. napján 

kötött kisebbségi külön szerződés 9-11. ponjai- 
ban meghatározott módon mindenfaju, nemü és 

rangur iskolát az állam felügyeleti jogának elis- 

merése mellett szabadon felállithasson és fenn- 

tarthasson. Különösen tiltakozik az ellen, hogy a 
baccalaureatusi bizonyitvány megszerzésére álli. 

tandó kisebbségi ifjainkat az eddig tapasztalt 

lelki torturák egész sorozatán vigyék keresztül. 
Miért is kivánjuk : 

1. Hagyjon fel a kormány a felekezeti is- 

kolák üldözésével, bezárásával, kisajátitá ával, 

hatalmi tultergésében ne akarja a magyar kul- 

turát és annak eszközét, a magyar nyelvet el- 
nyomni, hanem tekintettel a Szövetséges és 

Társult Főhatalmak, valamint Románia között 

1919. dec. 9-én Párisban kötött szerződésre, 

melynek ugyancsak 9-11. cikkei szerint a ki- 

sebbségeknek méltányos részt kell biztosi ani 
mindazoknak az összegeknek élvezéséből és 

s mégis szörnyű baj vagyon; 

fuvolázom bűúsan, lágyan : 

soh'se volt ily jó étvágyam 

s az nyomorit most agyon! 

Mert hát jó a jó egészség 

és az étvágy jó dolog - 

s én a töltött káposztára 

sóhajtozva gondolok; 

ez a nagy kincs mégis semmi, 

hacsak gyéren van, mit enni 

és csak álom sok falás! 

Száz poéta írja versét, 
az sem olyan rossz mesterség, 
mint a sűrű koplalás ! 

Édes, kedves Győrfi doktor, 
találjon rá rációt, 

hajtson végre rajtam egy kis 
üdvös operációt ! 

. ) évfolyam Targul- Sacuesc éziásárely) 1925. November 22. ár 45. szám. 
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felhasználásából, melyek a közvagyon terhére 

állami, községi vegy más költségvetésekben ne- 
velési, val ási vagy jótékonycélra fordittatnak - 

kulturájukat és annak eszközeit, az óvodákat, 

elemi, polgári és középiskolákat karolja fel, a 

tanitó személyzetet az iskolatenntartók bevoná- 
sával államsegélyben részesitse. 

2. Kivánjuk, hogy a kormány az elvett fe- 

lekezeti iskolákat adja vissza jogos tulajdonosai- 
nak, biztositsa ezek nyilvánossági jogát és a 

tanszabadság folyamányaként ne akadályozza 

meg, hogy a felekezeti iskolák a jelentkező nő- 

vendékeket, nyelvi, faji és nemi különbségre való 

tekintet nélkül fel vehessék. 

3. Kivánjuk, hogy a sok költséget fel- 
emésztő vándor vizsgákat szüntesse be és en- 

gedje meg középiskolába járó ifjainknak, hogy 

saját iskoláiknál saját tanáraik előtt és kérdezése 
alapján vizsgázh ssanak. 

4. Kivánjuk, hogy az oktatási és közműve- 
lődési célokat szolgáló vagyonoknak és alapitvá- 

nyoknak az agrár törvény hatálya alól való men- 

tesitését a kormány haladéktalanul rendelje el, 

jogos tulajdonosainak utalja vissza és ezzel tegye 

lehetővé, hogy a magyar ifjuság minél tömege- 
sebben keresse fel, látogassa kulturintézményein- 
ket - iskoláinkat. 

Zugó éljenzés, szünni nem akaró lelkes 
felkiáltások között beszélt Bagoly esperes, a ja- 

vaslatot pedig egyhangulag tette magáévá a köz- 
gyülés közönsége. 

Általános csendben Havadtőy Sándor alel- 
nök emelkedett szólásra és a határozati javaslat- 
hoz szólott hozzá. Bibliai idézettel kezdi beszé- 

Kell valamit kitaláljon, 
hogy a gyomrom gombra járjon, 

ahogy én azt goadolom; 
és amikor nincs, mit enni 

s nem lesz neki dolga semmi, 
egyszerűen legombolom. 

Felakasztom egy nagy szegfe, 

mig nem tudja, dolga mi? 

Igy fogom az ebédkérdést 

nagybölcsen megoldani! 

S majd, ha nálunk disznótor lesz, 

- Jaj, Istenkém! - de mikor lesz? - 
szegről újra leveszem 
s a helyére felgombolva 

boldog lesz, hogy van már dolga, 

mig a kolbászt megeszem. 

. 

Telefon : 43. 

A duanshant Bank R.-1I. Kézdivásárhelyi Fiókja. 
Sürgönycim: Alba-fiók. 

Foglalkozik a bankszakmába vágó összes müveletekkel. Elfogad: be- 
téteket könyvecskére és folyószámlára előnyös kamatozással. Minden- 
nemü bankkölcsönöket folyósit mérsékelt kamattétel mellett. 
kat és meghitelezéseket az ország bármely piacára gyorsan és kedvező 

Átutaláso- 

jutalékért teljesit.



2. oldal. SZÉKELY UJSACG 

dét és az iskola védelmére hivja a magyarság. 
Az iskolák a kulturánknak és nyelvünknek ama 
kutjai, melyeket ne engedjünk betemetni. 

Dr. Molnár Dénes tartalmas, a kérdéseket 

felölelő beszédében a magyar kisebbséget érintő 

nemzetközi törvényeket ismertette az iskolákra és 
a magyar nyelv használatra vonatkozólag. Be- 
szédében rámutatott e törvények be nem tartá- 
sára. Majd a közigazgatási választásokra vonatl- 
kozó rendelkezéseket ismertette és felhivta a 
figyelmet a választások során szükséges eljárá- 
sokra. Különösen hangsulyozta azt, hogy min- 

denki vigyázzon arra, hogyha a neve most ki 
is maradt, de jövőre benne legyen a választói 
névlajstromban. Erre utolsó terminus január 31-ike, 
amikor felebbezni lehet. 

Ujlaky János, zabolai plebános köszönetet 
mondva dr. Molnár Dénes szives ismertetéseért, 

különösen a falusi választók figyelmét hivja fel 

a választási eljárásokra a községi tanács válasz- 

tásánál. Erre vonatkozólag megértő, a kédést 

világosan áttekintő magyartázattlal szolgál a je- 
lenlevő falusi népnek. 

Ezután a megyei tanács jelölésére kiküldött 
kandidáló bizottság nevében báró Apor Péter 

terjesztette elő a jelöléseket, melyhez Ujlaky Já- 
nos és Dancs Lajos szóltak hozzá. 

Dr. Török Andor elnök a közgyülést d. u. 
2 órakor zárta be. 

Oroszország nem akar háborut. Ra. 
kovszky, a szovjet párisi követe egy, a Humani- 
tenak adott intervjuban kijelentetle, hogy az 

Oroszország és Lengyelország közötti viszony 
Csicserin varsói látogatása 

utóbbi időben rendkivül megjavult. Besszarábia 
kérdésében Oroszország álláspontja változatlan, 

azonban a szovjetnek nincsenek agressziv szán- 
dékai Romániával szemben. Oroszország - Ra- 

kovszky szerint - 1921-ben a Wrangel hadsereg 
letörése után egész könnyen bevonulhatott volna 

Besszarábiába, mivel akkor Ukrajnában 150 ezer 
főnyi hadserege volt összponto.itva s bizonyos 
volt afelől is, Lengyelország nem lép közbe. Ezt 
a lépést azonban nem tette meg, mert Oroszor- 
szág nem akar háborut. A locarnói konlerencia 
után az azon résztvevő államok a helyzetből ki- 
folyólag Oroszországgal szemben csak barátsá- 
gős politikát folytathatnak, különben a szerződés 
csak uj ko-fliktusok forrása lesz. 

- Az óvodák teljes romanizálása. Anghe- 
lescu közoktatásügyi miniszter 11,267-1925. 
szám alatt rendeletet intézett valamennyi erdelyi 
tankerületi felügyelőséghez, amelyben elrendeli, 
hogy az eddig magyar oktatásnyelvünek meg- 
hagyott nehány kisdedóvodát is romanizálják. 

A karatnavoláli harangszentelés. 
A mult vasárnap avatták fel a karatnavoláli 

reformátusok az uj harangjukat, melyen a messze 
vidékről összesereglett az ünneplő tábor. Részt- 
vettek Kovásznáról Havadtőy Sándor lelkész, 
Sepsiszentgyörgyről dr. Csutak Vilmos Mikó- 
kollégiumi igazgató, városunkból dr. Török An- 
dor egyházmegyei főgondnok, Benkő Ernő a 
kézdivásárhelyi ref. gyházközség főgondnoka, 
Paal Lajos, dr. Molnár Dénes, szabó Jenő, dr. 
Gyöngyösi István, Miklós Balázs banukigazgató. 

Az istentiszteletet a közönség éneke vezette 
be, mely után Paal Lajos lelkész imádkozott és 
predikált, u ánna pedig Volloncs Miklós esperes 
mondott felavató beszédet. Gyöngyösi Margit ta- 
nitónő Szabó Jenő „Harangavatás" cimü költe- 
ményét szavalta, majd Ősz Lázár karatnavoláli 
lelkész a harangbeszerzés történetéről beszélt. 

következtében az 

Közben Tusa Gyula kántor-tanitó vezetésével a 
dalkör adolt elő egyházi dalokat, nagyban emelve 
az áhitatot. 

Délben Bodó Albert egyházközségi főgond- 
nok, földbirtokos vendégszereló házánál mintegy 
100 teritékü közebéd volt, melyen sok értékes 
beszéd hangzott el. 

A napi ünnepséget este jól sikerült estély 

HIREK. 
- Esküvők. Amint lapunknak irják, Za- 

bolai Csekme Erzsébet és Rudas István részv.- 
társ. igazgató a mult héten tartotlák esküvőjüket 
Budapesten a Deák-téri evangélikus templomban. 
- Dombai István helybeli asztalos-mester a mult 
vasárnap kötött házasságot Kézdiszentléleken 
Szász Irénnel, Szász Antal a ztalos leányával. A 
polgári és egyházi szertartás után a szép számu 
nászmenet megindult a városba, azonban amig a 
faluból kiérkezett volna a menet, ősi székely szo- 
kás szerint három izbenis váltságdijat kellett fizetni 
a lelállitott diszkapunál u. n. „kikötés"-nél az 
ifju férjnek, ugyszintén hazaérkezésekor a Kanta- 
utca bejáratánál. Örvendetes, hogy ez a régi szo- 
kás még virul a lassanként hihaló székely lako- 
dalmi szokások között. 

- A ,„Transsyivaniat Bank uj flókiaté- 
zete. Amint értesülünk, a „Transsylvarii" Bank 
r.-t. Tordán fiókintézetet állitott fel. 

- Férii konferencia. P. Olasz Péter, a 
kiváló iró és szónok ma, vasárnap, továbbá hét- 
főn és kedden - este 8 órakor - a minoriták 
templomában csak férfiak (és serdült ifjak) ré- 
szére konlerencia beszédeket tart. Nők (és felnőtt 
leányok) részére holnap, hétfőn d. u. 5 órakor 
lesz szintén a templomban. 

- Dr. Szőnyi György belgyógyász és 
fogorvos hazaérkezett és rendelését ujból meg- 
kezdte. 

- Szabó Dezső Erdélybe jön. Szabó 
Dezső, a kitünő magyar iró, Szabó Jenő poétánk 
testvéröccse, mint Nagyváradról irják, meg e hé- 
ten Erdélybe jön és két hónapig itt is marad. 

- Itt a tél. Most már komolyan megér- 
kezett. A vidéket körülölelő Kárpátok magasabb 
részeit már hólepel takarja és a völgyek közé is 
beköltözött a tél. Hideg, metsző szél szalad vé- 
gig a házak között és a fa-gond, téli gond uj 
ból előtérbe nyomult. Párisban a fagy áldozato 
kat kivánt. 

- Katalin-est. A kézdivásárhelyi keres- 
kedő ifjak november 28-iki Katalin-mulatságának 
a programmja a legszerencsésebb összeállitásu. 
Nem hosszu, de élvezetet nyujtó. Szőke zeneka- 
rának nyitánya után lesz egy egyfelvonásos vig- 
játék: „Az aranyóra és a lánc", utánna egy tánc- 
trio, majd jön a tánc. Menjünk el városunk e sze- 
zonnyitó mulatságára. 

- „Muskátli virágok" cimen jelenik meg 
Tarczyónski Kázmérnak 16 dalát lartalmazó dal 
füzete, finom és csinos kiállitásban, csak előfi- 
zetők részére. Tarczynski Kázmér ezuttal uj és 
legszebb dalait válogatta össze. A zongora és 
énekhangra letett dalfüzet, megrendelhető a ,Sza- 
bad Szó' szerkesztőségében Careti-Mari (Nagy- 
károly), Episcopul Pavel 7. szám. Egy füzet elő- 
fizetési ára 100 leu. 

(') Régi arany- és ezüstpénzekért, vala- 
mint régi ékszerekért a legtöbbet fizetek. Mielőtt 
eladja, érdeklődjön az árak iránt nálam. Klein, 
aranyműüves. ; 

- Felemelték az adó késedelmi kama- 
tait. A pénzügyminiszter körrendeletben értesi- 
tette a pénzügyigazgatóság utján az adózókat, 
hogy október elseje után az adótartozásuk után 
9 százalékos késedelmi kamatot kell fizetni. 

1925. november 2 
Románia idei buzatermése. A töldm, 
velésügyi miniszter jelentése szerint Románia 
évi buzatermése a hatvanezer wWaggont me 
haladjj. 
Magyarországra posta utján is lehe 

pénzt küldeni. A közlekedésügyi miniszter Ten. 
delete szerint a postahivatalok kötelesek 
Magyarországra szóló pénzesutalványokat elfe. 
gadni. A legnagyobb átutalható összeg tizezy 
leu. Az átutalási dij 12 leu és ehhez járul min. 
den 100 leu után 50 bani. Ezenkivül minden let 
után 3 bani árfolyam különbözeti dij fizetendő, 

() Szemüvegek minden minőségben 
olcsóbban kaphatók Kleinnál. 

- Meg zünt a szentgyörgyi főszolgabi. 
róság. A sepsiszentgyörgyi főszolgabiróság kél 
szolgabiróságra oszlott. Egyik az uzoni szolga. 
biróság (pretura) Giurgiu szolgabiróval (pre. 
tor) az élén, másik a gidófalvi szolgabirósá 
ahova Zselinczky József volt kézdivásár 
helyi szolgabiró neveztetett ki. A két szolgabiró. 
ság közül egyik az uzoni, - másik a sepsi já. 
rás székhelye. Hátra van még az ajtai járá 
székhelyének áttétele Barótra. 

- Megszünnek az árvaszékek. Janui 
l-én a megyék és városok árvaszékei megszün. 
nek és gyámtanács néven beolvadnak a törvény. 
székbe. Az összes árvaügyeket ezután tehát a 
törvényszékek fogják végezni, amelyeknek egyik 
osztálya lesz a gyámtanács. 

(') Régi kaucsuk és aranyba foglalt mű. 

; leg. 

fogakat magas árban veszek. Klein, ékszerész. 
-Milyen legyen az ajánlott levél? A 

postaigazgatóság a következő rendelkezésekel 
adta ki az ajánlott leveleket kezelő postának: 
Az ajánlott leveleket gondosan kell kezelni, bo- 
ritékjaik pedig erősebb minőségü, azaz ellenálló 
képességü papirból legyenek készitve, hogy a 
szállitás ideje alatt ne sérüljenek nieg. Minél 
tisztábbak legyenek a boritékok, hogy a hiába. 
való vizsgálatra szükség ne legyen a hivatalos 
közegek részéről. A postabélyegeket mindenkor 
a cimzési oldalra kell ragasztani s itt is balfelől. 
Az a szokás, melynél fogva a boriték ellenkező 
oldalára ragasztják a bélyegeket, mellőzendő. A 
cimzett cimét olvashatóan kell a levélre irni, 
pontosan kiirva cimzett vezeték és keresztnevét 
és a kézbesitéshez szükséges adatokat. A feladó 
neve és pontos lakcime az ellenkező oldal felső 
szélére irandó. 

- Visszahelyezések. Amint értesülünk, 
Kiss Lajos telekkönyvvezetőt, Szabó Tamás 
és Farkas Miklós jb. jegyzőket - akiket a kor- 
határ mjatt - az ősz elején nyugdijaztak, e hé- 
ten visszarendelték a birósághoz, mint napidija- 
sokat. 

- Kötőke. A rei. egyház konfirmáltak 
szervezele ujból megkezdette szokásos kötőkéit. 
Pénteken este volt a szezon második kötőkéje 
gyönyörü műsor keretében, zsufolt terem glőlt 
A műsorról a jövő számban. 

- Két szál fa miatt. Szekrény Vince o0x 
dolai 28 éves legény a hilibi erdőből jött s állitólag 
két szál fa miatt az erdőőr Sárlalva utcáján meg- 
állitotta és követelte, hogy jőjjön vele a csendőr 
ségre a szekerével együtt. Szekrény erre hajlandó 
lett volna, azonban az ökröket haza akarla kül 
deni az öccsétol. Emiatt az erdőőr fegyverél 
Szekrényre emelte, célzott és a derék szép szál 
legény holtan rogyott össze. Az erdőőr a gyil- 
kosság után azonnal jelentkezett a csendőrségen. 

- Karácsonyi bazár. Az Erzsébet-árvaház 
az idén is megrendezi karácsonyi bazárját de 
cember elején, melyie felhivjuk jó előre a közön: 
ség figyelmét. 

-A jó sógor. Brutálisan bánt el Baye! 
Kálmán helybeli fakereskedővel a sógora, Suf4 
Sándor brassói bankbizományos. Ennek a házá
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pan lakott Bayer, kit nem tudott kitenni a lakás- 
pól. Ahhoz a megoldáshoz folyamodott, hogy e 
héten autón megjelenve alkalmazottjaival, a bu- 
jorokat és a gyermekeket kidobatta a vasuti si- 

nek mellé. Bayerné nem mozdult a lakásból, mire 
ezt ugy elverték, hogy a szerencsétlen asszonyka 

most fekvő beteg. Most az ügy a rendőrségen van. 

Vajjon hony lenne ?- 
Már jmesszementek, 

- A gyöngék itt maradlak - 
Ereszünk alján 

- Megfagyva. Lehulltak - 

A kedves, kicsi 
Vándonnadarak! 

Ők már nem várják, 

Meg soh'se látják 

A narancs erdőknek 
Árnyas lombjait. 

Ha újra jönne, 
Mit mindig várunk, 
Hideg tél után 

Az üde kikelet! - 

Ha újra jönne, 
- Beh vissza várnók - 

Szívünknek vesztett, 

Fájó örömét!... 

Ha visszajönne 

A hó és jég után, 

A haldokló természet 
Reménydűs fzöldje. - 

És elmulna 
Arcunkról a bánat 

S gon csinálta 

Hervasztó könnyje... 

Ha őszülő hajunkra 

Még egyszer jöhetne 
Szűzi myrtus, 
Fehér koszorú!... 

Vajjon hogy lenne? 
Akkor kié lenne? 

Az erdő ártatlan 

Kis harangvirágja ? 

Kivel keresgélnénk 
A bókrok aljában, 
Csalogánydal mellett 
Szerény ibolyákat? 

Kivel leskelődnénk 
Búgó gerlepárra 

S hallgatnánk álmodón 
Madár danájára?... 

Érintetlen ajkunk 
Csókjára kit várna ? 
Milyen lenne akkor 

Lelkünk legszebb álma ? 

Ki lenne majd szívünk, 
Életünk hű párja, 
Élnénk kis fészkünkben, 
Mint a fecskepárja !! 

,Panna". 

Városi mozgó. 
Páris éjszakái. - A Navigotár. 

(A mozgó irodából) November 25-26., 
Mzerdán és csütörtökön kerül bemutatásra Páris 
—szakái, rendkivül látványos filmdráma 6 felvo- 
Másban, a főszerepben Miss du Pout, 

tartott csak a viadal, 

November 27-én, pénteken este 9-kor, 29 én, 
vasárnap d. u. 5-kor, este 9 óralor jön A Na- 
vigotár. Komédia szárazon és vizen 6 felvonás- 
ban, főszerepben a nagy amerikai komikus, Bus- 

ter Keaton Nalec. Egy elkényesztetett gavallért 
kikosaraznak és a gavallér egyedül teszi meg a 
nászutat. Tengeri viharok, eilentétes érzelmek 
csatája szinezően szövik át e darab meséjét, mig 

végre is a szerencse rámosolyog a gavallérra, 
boldog lesz. 

Regény-esarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

Az első tatár bőgve rohant rá, pár pillanatig 

a tatár kettévágott fejjel bu- 

kott a várárokba, a töbli azonban üvöltözve támadt 

az öregre. A várból most reszkető térdü, de el- 

szánva mindenre, öt.hat aggastyán sietett a hidra, 

kemény tusa fejlődött, az öreg Géza a kapuőr ha 
jadonfővel küzdött, a sisakja félig szétvágva buk- 

dácsolt le a meredeken. Hosszu fehér haja lobogott 

a szélben. 

Egy tatár kopjával vág rá, egy másiknak a 

kardja zökkenve csattan a nyakára. Az öreg fel- 

hördül és összerogy. 

Az aggastyánok közül csak egy áll még, La- 

zisko, Javor apja. Azt mondják egy évszázadot vi- 

sel a vállán. Szemének tört tüze fellobog, régi régi 

harcok vére mozdul erében. Két tatár fekszik előtte. 

Egész halommá gyültek a holtak a hidon. 

A tatárok mindig többen és többen rohannak 

föl, a bástyáról odaér most két vitéz, leszoritják a 

tatárokat a hidról. 

Egy szempillantás s kétszer annyian jönnek. 

Most ér oda a sebesült vivő kis csapat az 

oldal ösvényről. Javor előre szökik. Az előtte lévő 

tatárt lovastól löki az árokba, kikapja az egyik vi- 

téz kezéből a buzogányt, egyszerre üres a hid. Szinte 

ugy látszik, mintha vakult 

rárohanni az egész hadra. 

A tatárok meghátrálnak, egy rövid lélekzet- 

vételnyi idő s néhány vitéz leszalad a kapun, Pong- 

recz ispánt Obor egymaga a karjára kapva hur- 

colja be. 

Javor szintén gyorsan visszafordul, lelökve a 

halottakat a hidról, apját átkarolva, beugrik a kapun. 

Nagyot csikordul a csiga s még mielőtt a ta- 

tárok megakadályozhatták volna, nehézkesen emel- 

kedik föl a felvonóhid, mögötte zördülve csapódik 

be a várkapu. 

A tatárok dühös orditással, nyilakkal áraszt- 

gatták el a várat, aztán visszavonultak a dombokra. 

A puludnicai erdőből vigan rikkantva hangzott 

a kakukszó. 

Kis fehér pillangók 

uszó lankák felett. 

XII. fejezet. 

Foszlós kék ködök hálózták be a fenyőket. 

Fehér reszkető harmatcseppek sziták mohón a nap- 

sugarak forró, selymesajku csókját. Zuhogva millió 

csillogó habszikrát dobálva maga kőré, törtetett át 

a nagy vizes zöld köveken a Koprova. 

Ezer madár dala csilingelt a fenyőllatu leve- 

gőben. A Hurtóvec oldalában két rigó felelgetett 

egymásnak vidám füttyszóval. A páfrányok közül 

kiváncsian kandikált ki a gólyahir. Vadmehek kó- 

boroltak zummogva a ttsztaások felett. A sziklák 

magasba nyujtózva száritgatták nedves hátukat. 

Mikor Erzsike mely, de nehez álmáb-l feléb 

redt, hirtelen nem is tudta, hol van. A magas, ives 

ablakon nevetve nézett be a napsugaras ég. Édes 

anyját kereste tekintetével, mikor hirtelen, óvatosan 

kinyilt az ajtó s a nagyasszony lépett be egy lány 

kiséretében, aki karján egy csomó ruhát hozott, 

gyöngyőös kis cipellőket, nehéz selyem viganókat. 

libegtek a napsugárban 

dühében maga akarna 

Egy másik lány, dél s észak mindenféle gyü 

mölcsével s édességével megrakott hatalmas ezüst- 

tálcát cipelt. 

Erzsike hamarjában azt hitte álmodik, a nagy- 

asszony azonban odaszaladt hozzá s barna szétomló 

haját elsimitva homlokából, megcsókolta s szinte vi- 

dáman mondta: 

- Jó reggelt kis lányom! Nem vagy nagyon 

fáradt, nem betegedtél meg szegény kis galambocs- 

kám;? 

Erzsike megcsókolta édesanyját s csodálkozva 

felelt. 

= Jól érzem magam édesanyám, de honnan 

e sok mindenféle drága holml, hiszen 

elveszett ? 

- A lovag kért fogadjam el tőle használatba. 

Nem szivesen vettem s valami 

mindenünk 

egészen egyszerű 

ruhát s étket kértem, a lovag erre azonban ugy 

nézett rám azokkal; - jaj Istenem, hogyan is le- 

het valakinek olyan csuf tekintete - a fekete sze- 

meivel, hogy a végin elvettem s most már hiába, 

fel kell venned, mert lerongyolt ruhádat már csak 

azért vehetnéd fel, mivel az nyomtalanul el- 

tünt, hiába kutattam, kérdezősködtem felőle. Furcsa 

egy vár ez. Az éjjel meg ugy tetszett, mintha si- 

rást hallottam volna. Hanem hát mindegy, 

mit csinálni. Beszéltem Tarcallal, neki sem 

tetszik a várnép, 

sem 

níncs 

igen 

csupa rablóforma hadi emaer, de 

azt is mondta, amint megtudta, hogy Rohacskára 

nem igen lehet menni, mert a kutyafejü had - 

szüz Mária mentsen meg tőlük - elözönlötte errefelé 

a környéket. De most öltözz Erzsikém! - fejczte 

be egy szuszra mondott hosszu beszédét a nagy- 

asszony. 

Erzsike gyorsan öltözni kezdett, de tudj' Isten, 

maga sem tudta miért, valahogyan maga előtt látta 

folyvást a lovag szemét azzal a tekintettel, amivel 

tegnap este ránézett. 

(Folyt. köv.) 

Arverési hirdetmény. 
A szentkatolnai 602/2., 603/2. és 600/4. 

helyrajzi szamok alatt lelvett, (közel a kezdivá- 
sárhetyi állomáshoz), Bothnár L. Vumos ügyfelem 
tulajdonat kepező, 5 hold kiterjedesü szanós in- 
gatant, egy holdas reszletekben kiszakitva, miután 
nov. 1-en előre nem látott elutazásom miatt aka- 
dalyozva voltam, november 29 én délután a óra- 
kor urodámban tartando nyilvanos magan arveré- 
sen el logom adni. Az árverési feltételek 
irodámban megtekinthetők. 

Dr. Tuzson Árpád, ügyvéd. 

Megjelentek: Erdélyi Kincses Kalendárium, 
J mely 5000 szoból atló magyar- 

10man szotar melleletevel egyedül álló szenzáció. 
Országos vasárok napok szerint! Gazdák- 

nak szóló resz tartalmazza a faragott és hosszta 
köbmeler kiszámítasat is. 

Asszonyoknak szóló rész a sok ujdonságon 
és hasznos tudnivalón kivül felőleli kimeritően a 
szepségapolas műveszetét is. - Ara 80 leu. 

Brassói Lapok kis és nagy naptára. Ki- 
tünő rodaimi resz. Nagyszerü ihusztraciok! - 
Ara 20-80 leu. - Kapli.: a Kovács nirlapirodaban. 

Galocsnik és hócipők akszeri p javitásat 
evallalja a temesvári „Elasuca gummupargyar. Bi- 
zomanyi raktar, ahoi: felveszik a munkál, a 
Kovacs-hiriap, bizomany- és hirdetési iroda. 
Hozza el tehát oda mar most, hogy a telen jó 

gummi- és hócipője legyen. 

Az Agricola általános biztositó intézet 
kezdivásarnelyi főügynöksége a Kovács Hilap- 
iroddában. Elogad: eilet, tüz, Detörés, bal- 
eset, jeg, szállitmany biztosítasokat legmodernebb 
felletelek mellett. - Mindenlele biztositási ügy- 
ben a Kovacs hirlapiroda keszseggel áll a 

közönseg rendelkezésere.



4. oldal. SZEKELY UJSAG 1925. november 9 
No. 306-1925 executional. 

Publicatiunel de licitatie. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cu- 
nostinta publicá in senzuül legii articlul LX diu 
1881 § 102 respective LXI din 1908 § 19, cumca 
lucrurile urmátoare s. a. mobila de case si ma- 
siná de cusut care in urma decisului Nr. 7966/2 
din anul 1924 al judecátoriei de ccol Trg.-Sá- 
cuiesc s'att execvat in Bretcu la 19 Aug. 1925 
in favorul execvatorul dr. Jancsó Gavril dom. in 
Trg.-Sácuiesc repr. prin advocat Fenechiu loan 
pentru incasarea capitalului de 75 lei 10 bani 
si acces. prin executie de acoperire si cari s'au 
pretuit in 7300 lei se vor vinde prin licitatie 
publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 7088-1925 al judecátoriei de 
ocol T1g.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 11 Dec. 
anul 1925 la orele 3 p. m. in com. Bretcu 
si toti cari au voie de a cumpára, sunt invitati 
prin acest edict ca observarea acea, cá lucrurile 
susamintite vor fi vandute in senzul legii XL din 
1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, pe 
langá solvirea in bani gata si in caz necesar si 
sub pretul de strigare. 

Pretenziunca care e de incassat, face 75 
lei 10 bani capital, dobanzile cu 50/0 socotind 
din 1 Mai 1924, iar spesele paná acum stave- 
rite de 230 lei 50 bani. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
fi fost execvate si de altii si acestia si-ar fi cas- 
tigat dreptul de acoperire, licitatie prezenta esie 
ordonatá si in favorul acestora in senzul articlu- 
lui XLI din 1908 § 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 14 Nov. 1925. 

Steian Molnár, 
executor judecátoresc. 

No. 310-1925 execufional. 

Publicatiune de licitatie. 

Subsemnatul exucutoi judiciar aduc la cunos- 
tinta publicá in senzul legii articlul LX. din 1881 ő 
102 respective XLI din 1908 § 19, cumcá lucrurile 
urmátoare s. a. mobilá de case si vacá care in 
urma decisului Nr. 7374/2 din anul 1924 al jude- 
cátoriei de ocol Trg.-Sácuiesc sau execvat in San- 
zieni la 23 Aug. 1925 in favorul execvatorul dr. 
Jancsó Gavril dom. in Trg.-Sácuiesc repr. prin ad- 
vocat Fenechiu loan pentru incasarea capitalului de 
244 lei 60 bani si acces. prin executie de acoperire 
si cari s'au pretuit in 11,400 lei se vor vinde prin 
licitatie publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 7182-1925 al judecátoriei de ocol 
Trg.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 10 Dec. anul 
1925 la orele 8 p. m. in com. Sanzieni si toti 
cari au voie de a cumpára, sunt invitati prin acest 
edict cu observarea acea, cá lucrurile susamintite 
vor fi vandute in senzul legii XL din 1881 § 107 
si 108 celor cari dau mai mult, pe langá seolvirea 
in bani gata si in caz necesar si sub pretul de 
strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 244 
lei 60 bani capítal, dobanzile cu 50/0 socotind din 
3 Nov. 1924, iar spesele paná acum staverite de 
769 lei. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar fi 
fost execvate si de altii si acestia si ar fi castigat 
dreptul de acoperire, licitatia prezentá esie ordonatá 
si in favorul acestora in senzul 
1908 S 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 14 Nov. 1925. 

Steian Molnár, 
executor judecátoresc. 

No. 69-1924 executional. 

Publicatiune de licitatie. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cu- 
nostinta publicá in senzul legii articlul LX. din 
1881 § 102 respective LXI. din 1908 § 19, cumca 
lucrurile urmátoare s. a. 40 buc. lemn de cádire 
care in urma decisului Nr. 1750/2 din anul 1924 
al judecátoriei de ocol Trg.Sácuiesc s'au exc- 
vat in com. Turia la 10 Iün. 1924 in favorul 
execvatorul vád. sotia Csámpas Ioan repr. prin 
advocat dr. Imreh Samu pentru 
incasarea capitalului de 2620 lei si acces. prin 

articlului XLI din 

executie de acoperire si cari s'au pretuit in 2400 
lei se vor vinde prin licitatie publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 4289-1924 al judecátoriei de 
ocol Trg. Sácuiesc se fixeazá terminul pe 24 Nov. 
anul 1925 la orele 3 p. m.in com. Turia 
si teti cari au vole de a cumpára, sunt invitati 
prin acest edict cu observarea aces, cá lucrurile 
susamintite vor fi vandute in senzul legi XL 
din 1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, 
pe langá solvirea in bani gata si in caz necesar 
si sub pretul de strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 1600 
lei capital rest. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
fi fost execvate si de altii si acestia si-ar fi cas- 
tigat dreptul de acoperire, licitatia prezen á esie 
ordonatá si in favorul acestora in senzul articu- 
lui XLI. din 1908 § 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 26 Oct. 1925. 

Steitan Molnár, 
executor judecátoresc. 

Községi tanitó és 
kereskedő urak 
szives tudomásárahozom, 

hogy irkák, palatéb- 
lák, palaveszők, iro- 

nok, rajzkréták. szi- 

vaecs, tinta, radir és 

minden más tanszer 

nagyban nagy árked- . 
vezménnyel kaphatók 
ugyszintén dobozos és 
mapás fehér és szi- 

neslevélpapirok, min- 

den nemü irodaiszerek 
és tankönyvek nagy 
választékban kaphatók 

TURÓCZI ISTVÁN 
könyv- és papirkereskedő 

Kézdivásárhelyt 
Telefon 

tonnás, teherautó és 1 

F 0 d autobus alvázak, önindi- 
tóval, villanyvilágitással, 
balongummival, raktáron, 
részletfizetésre. 

Bartha Árpád 
Géposztálya 

sít. Gheorahe-Sepsiszentgyörgy. 
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Ókukorica 
650 leuért métermázsánként 
bármely mennyiségben kapható 
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B z lőt keresek felsőtorjai nagyobb szabásu 
erl0 gyümölcsös- és veteményes kertembe. 

Bővebbet özv. Zajzon Lázárnénál, Str. Avram 
lncu No. 2. alatt, (a Nagytakarékkal szemben.) 

Értesitjük a m.t. közönséget, hogy 
a kiváló gyógyhatásu 

Benkő-forrásviz a 
ismét kapható városunkban. Kizáróla- A Fé 

Ne 
Eg 
Hir 

Nyi 

gos egyedüli kiárusitó nagyban és ki- 
4 csinyben : TANGYA fogy. Szővetkezei. 

angol teát: 

„HORNIMAN"-t. 
Főképviselet és raktár: OItó a Mfréd Hercog R.-I. 
Bukarest, Pasagiul Comedia 

k 
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Kérje a mindenütt hiressé vált 

Ablak üveg, min 

Mintázott üveg szekrénybe való, den 

Szines üveg minden szinben, méret. 

1 Csiszolt tükörlapok ben. 

éle 

lan 

töt 

Épület üvegezést, valamint javitásokat ugy 
helyben, mint vidéken előnyös árak mel- 

lett vállalunk 

Nagy választék képkeretekben! 
Viszonteladóknak és asztalosoknak nagy 

árengedmény. 

1 Tompa Zoltán és Társa. 

A4 legmagasabb árban vásárolok 
Burgonyát Pilln é, Vasut-ulca 38. sz. 

M Av legmodernebb cséplők acélkerettel, go- 
aV. lyóscsapágyakkal, párositva 10 légkor. 

nyomásra engedélyezett hullámos tüzszekrényü 
gőzgépekkel, Máv. benzinlokomobillal, Asíira 
benzínlokomobillal vagy Fordson traktorral, több 
évi részletfizetésre. Sokszor alkalmi üzletek. Cst- 
reüzleteket is csinálok. Kérjen árajánlatot. Allandó 
gépkiállitás. Erdély legnagyobb mezőgazdasági 
gépüzlete. Bartha Arpád Géposztálya, Sti. 

Gheorghe-Sepsiszentgyörgy. 

SZENZACIÓS OLCSÓSÁG kalapujdon. 
ságokban Kovács Józseit kalapgyári üzletében 
Vasut ucca. 

A A m. t. közönség szives tudo- 
Értesités! mására hozom, ogy vissza érve 
a városba, lakásomon, (a Csiszár Pál-féle ucén 
hátra, 28. udvartér, 5. sz. alatt) cipész-műünhelye- 
met ujra megnyitottam. Elvállalok mindentele 
cpő modern készitését, bármilyen kényes kivite- 
lüt, ugyszintén javitást, valamint cipész-szaktársak 
és csizmadiák részére felsőrész készitést. N. b. 

pártlogást kér: Veress Lajos. 

z Budapest, V., Sasu. 15) Fiuinternáttuis ölsbn "es levissgaz 
magántanulókat, iskolából kimaradtakat és olya 
nokat, akik éveket veszitettek. Eredményes tani- 

tás, szigoru nevelés, jó ellátás ! 

Monogrammozást icó, íron eri 
megtudható cim., 

FÉRFI ÉS NŐI KALAP javitásokat é5 
átalakitásokat a legujabb forma szerint vállal 
nak Kovács Józset kalapgyárában. Vasut uccű 

Középiskola két osztályát, vagy hat elemit vég 
ze:t - jó bizonyitvánnyal rendeikező - fiuk 

nyomdásztanulóknakfelvétetnel 
Turóczi István könyvnyomdájában, K.vásárhelyt 

Nyomatott a Tur czi István könyvnyomdájában Targul-Sácuesc (Kézdivásárhely.) 


